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HORVATH CSABA: HAY JANOS

A Kalligram Kiad6 Tegnap és ma ciml monografiasorozata
hianyp6tlé vallalkozasként indult immar két évtizede, és az-
ota is nélkildzhetetlen szerepe van jelenkori irodalmunk ér-
telmezésében. A sorozatszerkesztd, Szegedy-Maszak Mihaly
lathatéan azt prébalja felmutatni az eddig megjelentetett
tobb mint harminc kiadvany segitségével, hogy a magyar
nyelvii irodalom egyetlen egységként tarthaté szamon. A pa-
lyaképek megsziiletésekor 1ényegtelen szempont, hogy a fo6-
kuszba helyezett alkotd - vagy akar a monografia szerzdje -
hol él és dolgozik, Magyarorszag foldrajzi hatarain beliil,
vagy azokon kiviil, s az is mellékesnek tlinik, hogy az adott
életml éppen mely értelmezdi kozosség érdeklédésének
homlokterében all. Az Ottlik Gézaval, Tolnai Ottéval és Mé-
szoly Mikldssal inditott sorozatban olvashatunk azokrdl az
él6 vagy a kozelmultban elhunyt irékrél és kolt6krél, akiknek
kanonikus pozici6ja mar korabban megszilardult és megkér-
déjelezhetetlenné valt, illetleg olyanokrol is, akik addig ke-
vesebb figyelemben részesiiltek, s kanonizaciéjukért éppen a
létrejové monografia probalt jelentds 1épéseket tenni. A szer-
keszt6i koncepciot feltehetden olyan kérilmények is arnyal-
hatjak, amelyekrdl nekiink, olvaséknak nem lehet tudoma-
sunk. Igy lehetséges az, hogy - példaként most csupan egy
nevet kiemelve - Tandori Dezsé munkassagardl a mai napig
nem i{rédott palyakép a sorozatban.

A tavalyi konyvhéten napvilagot latott kotet f6hése, Hay
Janos esetében nem beszélhetiink a kdnonba Keriilés elma-
radasardl vagy késlekedésérdl, hiszen az oeuvre-t kezdettdl
fogva élénk kritikai figyelem kisérte - ami a lira mellett a
masik két mlinem meghdditasaval még inkabb erdsodott -,
ezzel egylitt mar évek 6ta varatott magara a palyakép mono-
grafikus igényli megrajzoldsa, az eddigi megallapitasok,
problémafelvetések termékeny dsszegzése és tovabbgondo-
lasa. Nem meglepd, hogy ez a munka éppen Horvath Csaba
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tollabdl sziiletett meg, hiszen a szerz6 régéta nyomon koévette a Hay-univerzum Kkiépiilését,
nemcsak a frissen megjelent kdtetekrdl kozolt recenzidkat, de nagyobb terjedelmii 6sszegz6
tanulmanyokat is publikalt, s6t, interjut is készitett az alkotdval. Nem csupan az életmii ala-
pos ismerete predesztinalta az irodalomtoérténészt a monografia megirasara, hanem teoreti-
kus felkésziiltsége is. Mar az alapozd-bevezet6 fejezetben betekintést nyer az olvas6 abba a
széleskorii elméleti apparatusba, amit a monografus értelmezései, elemzései soran konyvé-
ben miikddtet (hivatkozik masok mellett Bahtyin, Barthes, Derrida, Foucault, Gadamer, Linda
Hutcheon megallapitasaira), s ravilagit modszerének, az életmfiivet vizsgalé szempontrend-
szerének legfontosabb dsszetevdire. Koziiliik rogton szembet(ing, hogy stratégiajat a kompa-
rativ megkdzelités hatdrozza meg, amennyiben a kiemelt szévegeket nem dnmagukban ana-
lizalja, hanem bizonyos vilagirodalmi tendencidk hatésugaraban szemléli a Hay Janos-i gon-
dolkodas- és frasmédot. igy elsésorban az amerikai minimalizmus valik fontossa, de kiilén fi-
gyelmet kap Céline, aki - f6ként az Utazds az éjszaka mélyére cimii regényében - ,[m]egval-
toztatta a szegénységrol valé beszédet: az egzisztencialis 1étbe vetettséget, a nyelvi lecsupa-
szitottsagot és az anyagi-miivel6dési javaktdl valé megfosztottsagot vegyitve lehetetlenné
tette azt a beszédmaddot, mely a szentimentalizmus és a romantika 6ta a szegénységet egzo-
tikumként mutatta be, s nem léthelyzetnek tételezte fel”. (23.) A francia ir6 szemlélete pedig
termékenyen vonhaté be a Hay-szovegek, kiillonosen a dramai és prézai miivek elemzésébe.

Amikor azonban fontos dsszefliggésekrdl beszéliink, nemcsak irodalmi szempontok bi-
zonyulnak relevansnak, de mas miivészeti agakra is érdemes kitekinteni. Annal is inkabb,
mert Hay kezdettdl fogva kiegésziti és értelmezi szovegeit sajat rajzaival, festményeivel.
A kotet egyik figyelemre mélté mozzanata az a fejezet, amely az alkoté képzémiivészeti meg-
nyilvanuldsait mutatja be a Hdyland kotet alapjan. Sokkal tobbrél van szd, mint csupan il-
lusztraciérdl, allapitja meg a monografus, ugyanis ezek a rajzok ,nem a képek nyelvére for-
ditjak le a szovegek vilagat, hanem (...) képi eszkdzokkel teremtik meg az irodalmi szévegek-
b6l ismerds léthelyzeteket”. (147.) Lényegében olyan minimalista alkotasokrol beszélhetiink,
melyek ,a gyerekrajzok latszélagos naivitasaval, de egy feln6tt néz6pontjabdl mutatjak fel a
lecsupaszitott vonalu vilag keltette félelmet”. (150.)

A szerz6 hangsilyozza, hogy Hay Janos életmiivében a milinemek sohasem kiiloniiltek el
élesen egymastol, s6t azt vehetjlik észre, hogy az ir6é dinamikus halézatta épiti 6ssze alkota-
sait, amelyek ,tematikusan, tehat topografiailag és szocioldgiailag, és a kiilonb6z6 mlinemek
szovegfelépitését tekintve is atfedik és értelmezik egymast: felismerhetdvé valik benntik egy
sokféleképpen elmondhaté, mégis ugyanannak megmaradé kozos torténet”. (27.) Ugyanak-
kor ,az egyes miinemek 6nalléan is autentikus vilagot hoznak létre: az egyes miivek a mii-
nemeken belill is egymasra épiilhetnek; a tudatosan szerkesztett verskotetek folyamatta
rendezddnek, az epikai mlivekben szamos autotextus teremt igen erds kohéziot, a szerepldk,
helyszinek tébb draméaban is visszakdszonnek”. (8.) A miivek nagy szama miatt az elemz6 va-
logatasra kényszertll, teszi ezt oly médon, hogy bizonyos opusokat csomoépontoknak feltéte-
lez a munkassagon belil, s ezek ,esztétikailag és tematikusan is meghatarozzak a tobbi Hay-
széveg értelmezését, s6t egymashoz valé kapcsolatat is”. (7-8.) Eppen ezért j6 elgondolasnak
bizonyul, hogy ,a monografia a mlinemi felosztast a kronologikus és a tematikus megkozeli-
tés keverékével arnyalja”. (8.)

Els6ként a lirai alkotasok keriilnek gorcsé ala, féként azok idéfelfogdsanak és nyelvszem-
léletének jellegzetességeire, dsszefiiggéseire fokuszal a szerzd. A koltészet egyébként az élet-
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miinek éppen az a dimenzidja, amelyet a recenzensek leginkdbb problematikusnak tartanak,
mar csak emiatt is nélkiilozhetetlen az Gjragondolas, amihez jé6 tdmpontot adhat a 2008-as
Meleg kilincs kotet anyaga, annak a kronolégiara hangsulyt fektetd elrendezése. A kritikusok
fenntartasait nem kis részben magyarazhatjuk azzal, mondja Horvath, hogy a ,Hay-féle dis-
kurzusrend gyokerei sok tekintetben a kortars irodalmi kanonon, illetve a miikodéképesnek
tekintett tradicion kiviilre nydlnak” (31.), s éppen ezért ,,a mas esetekben miikodéképesnek
mutatkozdé kritikai diskurzus(ok) fogalomkészlete alkalmatlan volt annak a kolt6i nyelvnek
és hagyomanynak a leirasara, amelyet Hay kidolgozott, illetve amelyben a sajat helyét kijeldl-
te”. (33.) Lirikusi szerepét tekintve nem all t6le tavol a romantikaig visszanytlé magyar iro-
dalmi 6rokség, ,koltéi nyelve ugyanakkor az avantgard hagyomanyabdl eredeztethetd”. (31.)
Az irodalomtorténész koriiltekintéen kiséri végig a kolt6i palya fejlédéstorténetét, jo érzék-
kel emeli ki és pontos elemzésekkel mutatja be az egyes kotetek jellemz6 szovegeit.

A kovetkez6 kotetegységben a dramak felé fordul a szerz6. A mostandig megsziiletett al-
kotasok legalabb két csoportba sorolhatok, de a monografus elképzelhetének tartja a harmas
felosztast is. Kétségtelen, hogy A Gézagyerek (2004) kotet négy dramaja mas koncepciot tiik-
réz, mint a Hdzassdgon innen és tiil, a Vélgyhid és a Hiromszdgek, a Nehéz pedig a két valtozat
szintéziseként is felfoghatd. Horvath Csaba tgy latja, hogy a vizsgalt dramai miivek ,egy tor-
ténethalmaz variaci6i, ahogyan a gorog dramak is az epikus hellén mondakoér valtozatai”.
(63.) S ha mar ezt a pArhuzamot emlitjiik, s a gorog dramaiinnepekre gondolunk, ahol a szer-
z0k altalaban harom tragédiat és egy komédiat mutattak be, azt is latnunk kell, hogy Hay ese-
tében a tragédia és komédia kettGssége leginkabb a szovegek nyelvi rétegében érhet6 tetten:
»A szerepl6k sajat 1étiikre iranyulé megértésvagyukkal és etikum iranti fogékonysagukkal a
tragikus h&sok oldalara kertilnek, am alacsonyabb nyelvi szintjik a komédiat idézi.” (64.) Az
ir6 masodik dramakorszaka ,a felemelkedés és a bukas ive helyett a bukas pillanatabdl visz-
szanézve idézi fel az életakarat kudarcat”. (79-80.) Az ide sorolhat6 opusok ,a szerelem he-
lyett a valast, karrier helyett a tarsadalmi lecstszast, az 6nazonossag illtiziéja helyett az én
felmorzsoldédasat” tematizaljak. (80.) Mindez sziikségszerlien magaval hozza a dramaturgia
atalakuldsat és a nyelv ,tradicionalisabbd” alakitasat. A Hdzassdgon innen és til kapcsan azt
is észrevehetjiik, hogy bar ,a darabban megjelenitett tarsadalmi réteg képes léthelyzetét ar-
tikuldlni, a szerepl6k nyelvhasznalata olykor mégis A Gézagyerek nyelvi szintjét idézi. Hay
miiveiben a lét ontoldgiai kudarcit nem fedheti el a miiveltséghez kapcsolt patetikus-
tragikus megszolalas képessége, ezért a tipikusnak elvart helyzetekhez a székincs és a mon-
datszerkezet szintjén is atipikus nyelvet tarsit.” (82.) Azt is mondhatjuk, hogy a ,nyelv hata-
rai nem egy tarsadalmi réteg miiveltségbeli lehetdségeit mutatjak, hanem a 1ét hatarait jelo-
lik ki”. (90.) Ezzel pedig eljutottunk a Hay-darabok egyik legfontosabb kiildetéséhez, ugyanis
a sz6ban forgé alkotasok ,nyelvet talaltak egy nyelv nélkiili vilighoz, mely a magyar iroda-
lomban, kiilondsen a magyar szinpadon néhany kivételtdl eltekintve mindig is idegen ma-
radt”. (89.)

A dramak mellett a prézai miivek tették Hay Janos nevét az olvasokozonség korében is
ismertté. A korai novellak utan hamar feltlinnek a regények, koztiik el6bb a torténelmi tema-
tika, a torténelmi regény parafrazisa kap hangsulyt a Dzsigerdilenben, majd a Xanaduban. Ez
a prozavilag, a hozza kot6dé meseszer(iség azonban folytatas nélkiil marad az életmiiben, hi-
szen a kés6bbi szovegek mar masfajta prézapoétikat és -nyelvet, alkoto6i szemléletet kozveti-
tenek, a nevelddés problematikaja, az énkeresés folyamata valik meghatarozéva benniik. Hay
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ekkorra ,nemcsak a regényid6 torténelmi tavlatait hagyja maga mogott, hanem a nyelv irott
valtozata helyett a beszélt nyelvet allitotta regényei kdzéppontjaba.” (114.) Alapos elemzést
kapunk a tovabbiakban A gyerek (2007) cimi regényrd], illetve azokrdl a novellaciklusokrol
- igy A bogydsgytimélcs-kertész fia (2003) cim{ kotetrdl -, melyeknek egyes darabjai regény-
fejezetekként miikodnek, s a szerzdi szandék szoros dsszeolvasasukat kezdeményezi. Hor-
az elemzések soraban Hay 2014-es opusa, a Napra jutni is, mely a vidéki gyermekkor dbrazo-
lasan tul a novellasorozat konstrudldsa altal a 2003-as kdnyv kdzeli rokondnak tekinthetd.

A kotet felépitése természetesen igazodik a sorozat kovetelményeihez, s ennek megfele-
l6en a miivek ismertetését, értelmezését el6térbe helyezd fGszoveget kdvetGen az utolsod
szervesen kapcsolddnak az alkotoéi palyaképhez. Mar esett sz6 korabban a szerzd elméleti
felkésziiltségérol, ami nélkiilozhetetlen a hasonl6 tipust elemzé munka esetében. P4l Sandor
Attila irja a konyvrdl sz616 biralatdban: Horvath Csaba ,abbéli igyekezetében, hogy beagyaz-
za targyat egy tagabb Osszefiiggésrendszerbe, néha a recepteknek valé megfeleltetés és az
esetlegességek hangsulyozasanak csapdajaba esik”. (Pal Sandor Attila: Miért, ki az a Derrida?
www.revizoronline.hu) Nem tagadom, megallapitisaval magam is egyetértek, mert idénként
ugy éreztem, hogy a monografus mindenaron a rendelkezésére allé teérianak probalja meg-
feleltetni az elemzett miiveket. A kevesebb talan tobb lett volna e tekintetben, s célszer(ibb,
ha az elméleti apparatus sokkal inkabb hattérbe vonva tamogatja az értelmezéseket. Ezzel
egyiitt fontos pillanata a konyv - éppugy, mint a sorozat korabbi darabjai - a kortars magyar
irodalomértésnek, benne pedig a Hay-életmii recepciétorténetének. Varjuk a hozza hasonlé-
kat.





